
"ЭЙ, ТЫ!" Можешь ли ты рассказать нам, каково это иметь в учителях самого Всемогущего? -
спросил репортер приставив микрофон к лицу Изуку.

"Он хороший учитель и супер крутой парень", - ответил Изуку. "Оооо, мне нужно идти к
медсестре", - сказал Изуку, сжимая живот и проталкиваясь сквозь толпу. "Фух еле выбрался" -
вздохнул он с облегчением.

"Каков Всемогущий в роли учителя", - спросил репортер, когда группа репортеров окружила
Ииду.

"Его лидерство и мудрость ежедневно напоминают мне, что я посещаю самое престижное
учебное заведение в мире. Конечно, он олицетворение чести и честности, чего и следовало
ожидать, но он также не боится показать своим ученикам более юмористическую сторону. Это
действительно уникальная возможность быть под прямой опекой профессионала, которым мы
все восхищаемся", - объяснил Иида, пока журналисты все записывали.

"Извини, парень. Ты учишься в классе Всемогущего?" Репортеры спросили Бакуго, который
только хмыкнул и молча прошел мимо них. Репортеров и журналистов стало так много, что
Айдзаве пришлось вмешаться и сказать им, чтобы они уходили. Когда они не послушались и
попытались проникнуть внутрь, система защиты школы заставляла их отступить со страхом.

Как Всемогущий вообще может что-то делать, когда этот цирк в виде СМИ постоянно
наступает ему на плащ?" - Спросил себя Айдзава. Когда появились новости о том, что
Всемогущий преподает в Юэй, то представители всех новостных изданий столпились у дверей
Юэй в попытке разузнать побольше.

"Так вот каково это быть главным героем", - подумал Изуку, глядя на СМИ. "Неужели когда-
нибудь репортеры тоже будут толпиться вокруг меня?" - подумал Изуку, и ему совсем не
понравилась эта мысль. Это кажется такой морокой.

"Достойная работа на вчерашней боевой подготовке ребята. Я просмотрел видео и оценил
работы каждого из вашего класса. Бакуго. Ты талантлив. Так что не дуйся, как ребенок, из-за
своего поражения, ладно?" - сказал Айдзава.

"Как скажете", - пробормотал Бакуго.

"И Мидория. Слушай мой совет как будущему герою, урон это то, чего большинство пытается
избежать. Так что пробивать потолки это то, чего следует избегать, не говоря уже о том, что в
здании была бомба", - сказал Айдзава.

"Да", - смущенно ответил Изуку.

"Ладно, теперь перейдем к делу. Наша первая задача решит ваше будущее", - сказал Айдзава.

"Это еще один тест на изобретательность?" - Спросил Иида.

"Вам всем нужно выбрать представителя класса", - ответил Айдзава.

"О, обычные школьные вещи", - взволнованно сказала Мина.

"Выберите меня, ребята, я хочу быть представителем класса", - сказал Денки

"И я тоже", - сказал Киришима.



"Я думаю, что кто-то очень стильный подойдет для этой работы лучше", - сказал Аояма,
продолжая мерцать

"Я вот абсолютно правильный выбор", - сказала Мина. Поскольку быть представителем класса
дает шанс быть замеченным агентствами и доказать, что ты можешь быть героем, все хотят им
стать.

"Замолчите все, пожалуйста", - сказал Иида, и в классе стало тише. "Работа представителя
класса руководить другими. Это не то, что может сделать каждый. Сначала вы должны
завоевать доверие каждого ученика в классе. Поэтому наиболее логичным способом
заполнения этой должности является демократический. Мы проведем выборы, чтобы выбрать
нашего лидера", - заявил Иида.

"Ты просто хочешь, чтобы мы выбрали тебя, - сказал кто-то из студентов. Кроме того вам
действительно эта идея кажется хорошей? Мы знакомы всего несколько дней. К тому же
каждый будет голосовать за себя"

"Это просто означает, что тот, кого выберут, будет самым подходящим выбором", - добавила
Момо.

"Это лучший способ, верно, сэр?" - Спросил Иида.

"Делайте, что хотите. Просто примите решение быстрей

"Мне пора поспать", - говорит Айдзава, забираясь в свой желтый спальный мешок. И вот так
все проголосовали за то, кого они хотели бы видеть представителями класса, и результаты
были записаны на доске

Изуку Мидория: 3

Момо Яойорозу: 2

"А?" Изуку был шокирован увидев себя с наибольшим количеством голосов.

"Эй вы вы, идиоты, кто за него голосовал?" - Сказал Бакуго, оглядываясь по сторонам.

"Ты действительно думал, что кто-нибудь проголосует за тебя?" - сказал кто-то.

"Что ты сказал?" - рявкнул Бакуго раздраженно.

"1 голос. Я удивлен, что кто-то действительно проголосовал за меня", - подумал Иида,
счастливый от того, что кто-то поверил в него, но опечаленная тем, что он не получил эту
должность.

"Хорошо, представитель класса-Мидория, а заместитель-Яойорозу", - объявил Айдзава.

"Вы серьезно?" - Сказал Изуку.

"Да, я тоже считаю что Мидория правильный выбор, - сказал Киришима.

"Он может и не сверкает, как я, но он может сиять", - сказал Аояма, человек-мерцающая
звезда.

"Да и Яойорозу была на высоте, когда дело касалось результатов наших тренировок, - добавил



Денки. После утренних занятий студенты расположились в столовой и принялись за ланч.

"Здесь всегда так людно", - со вздохом сказала Урарака.

"Ну, студенты на курсах поддержки, управления и героев все делят одну и ту же столовую", -
объяснил Иида.

"Это восхитительно", - подумал Изуку, поедая рис.

"Итак, Мидория, я полагаю, ты голосовал за себя?" - Сказал Иида.

"Вовсе нет, я голосовал за тебя. Ты выглядишь гораздо более подходящим для того, чтобы быть
представителем класса, чем я", - объяснил Изуку.

"Я восхищаюсь твоей верой в меня, но ты будешь великолепен. Твоя сила, смелость, быстрота
мышления делают тебя великим лидером. Вот почему я голосовал за тебя", - объяснил Иида.

"Ты был одним из этих троих?" - Спросил Изуку.

На что Иида кивнул. "Разве ты не хотел быть представителем класса. К тому же ты выглядишь
как будто создан для этой роли", - сказал Изуку.

"Не поэтому признаку мы должны выбирать нашего представителя. Хотеть получить работу и
быть подходящим для нее это совершенно разные вещи. Наблюдение за героическим
агентством семьи Иида многому меня научило, - объяснил Иида.

"Агентство?" - спросила Урарака: "чем именно занимается твоя семья?"

"О, ничем таким", - сказал он, нервничая.

"Знаешь, я кое-что о тебе думаю. Ты богатый парень, признай это", - сказала Урарака.

"Я боялся, что люди будут относиться ко мне по-другому из-за моей семьи", - сказал Иида.

"О-о-о-о!" - воскликнули Изуку и Урарака, которым стало любопытно узнать о семье Ииды.

"Видишь ли, Иида были профессиональными героями на протяжении многих поколений. "Это у
нас в крови", - объяснил он

"Это потрясающе", - сказали Изуку и Урарака.

"Вы слышали о турбо-герое, Ингениуме?" - Спросил Иида.

"О, я его знаю. Он очень популярен и в его агентстве 65 человек". "Подожди минутку", - сказал
Изуку, пристально глядя на Ииду, увидев сходство.

"Он мой старший брат", - признался Иида.

"Ого, значит, ты знаменит", - сказала Урарака.

"Ингениум это герой, который чтит кодекс героя. Я стараюсь быть таким же, как он. Тем не
менее, я думаю, мне немного рано получать реальную руководящую роль. Мидория, ты
выяснил, что искали судьи на практическом экзамене. Представитель нуждается в такой
проницательности, - сказала Иида с улыбкой.



"Разве я не говорил ему, что ничего об этом не знаю?" - подумал про себя Изуку. Вдруг
раздается звонок.

[Предупреждение. Нарушение безопасности третьего уровня] - сказал диктор.

"Что за фигня!" - Студенты были шокированы.

"Что такое нарушение безопасности третьего уровня?" - спросил кто-то.

"Это значит, что кто-то вломился в школу, такого не случалось за все мои 3 года пребывания
здесь. Мы должны идти", - объяснил парень с третьего года обучения. Студенты кричали и
толкались, люди кричали, что их топчут, а другие кричали, чтобы люди двигались быстрее.

"Это проблема", - сказал Изуку, так как даже у него были проблемы чтобы выбраться из этой
толпы. "Асмо просканируй школу на посторонние силы", - сказал Изуку

[сканирование...сканирование...завершено. Источник найден, вывожу изображение] - сказал
Асмо создавая перед Изуку зеленую модель школы, на которой мигали точки указывая где
находятся незваные гости. Понимая что эти точки находятся прямо за окном, Изуку просто
посмотрел в окно и увидел кучу репортеров прорывающихся к студентам.

"И это все? Только репортеры? - Подумал он со вздохом. "Я должен остановить это", - придумав
план, Изуку взлетел вверх и создал МегаФон. "Это просто пресса, а не злодеи", - объявил он, и
когда все это услышали, то успокоились и перестали метаться. Со вздохом он приземлился, и
Урарака с Иидой подошли к нему.

"Это было потрясающе, вот видишь, из тебя уже получается великолепный представитель
класса ", - сказал Иида.

"Да, это было так круто", - сказал Урарака, в то время как Изуку просто почесал затылок.

————

В кабинете директора Нэзу и другие учителя были погружены в размышления.

Как обычные представители прессы смогли обойти наши системы безопасности? Должно быть,
за всем этим стоял кто-то другой. Какой - то злодей действительно сумел проникнуть в нашу
школу. Но было ли это просто демонстрацией силы или объявлением войны? Все это время
герой номер один был занят тем, что останавливал злодеев на другом конце страны.

————

Еще в классе Айдзава предупреждал о новом типе урока. "Сегодняшняя тренировка будет
немного другой. У вас будет три инструктора. Я, Всемогущий, и еще один преподаватель", -
заявил он.

"3 плюса? Это из-за взлома?" - Спросил Изуку

"Сэр, что это за тренировка?" - Спросила Иида

"Спасение. Вы будете иметь дело со стихийными бедствиями, кораблекрушениями и тому
подобными вещами", - объяснил он.

"Спасение?" Некоторые студенты были взволнованы больше других.



"Похоже, нам предстоит большая тренировка", - сказал Киришима, разминая руку.

"Говоришь как настоящий герой, - сказала Мина.

"Вот что отличает мужчин от мальчиков", - сказал Киришима.

"Наконец-то я смогу показать, как хороша я в воде. Ква", - сказала Цую.

"Ребята, я еще не закончил. То, что вы носите, зависит от вас. Я знаю, что вы в восторге от
костюмов, но имейте в виду, что вы еще не привыкли к ним, и они могут ограничить ваши
способности. Эта специальная тренировка проходит за пределами кампуса, так что мы поедем
туда на автобусе. Это все. Начинайте собираться", - сказал Айдзава, забираясь в спальный
мешок.

Подготовка спасателей. Я ждал этого момента. Это на шаг ближе к тому, чтобы стать героем,
которым я всегда хотел быть - подумал Изуку, светясь зеленым светом, и надевая свой костюм.

"Это так полезно, что ты можешь мгновенно надеть свой костюм", - сказала Урарака.

"Верно. Нам всем нужна вечность, чтобы надеть наши", - сказал Серо.

"Ну, мой костюм довольно простой, так что это не слишком сложно", - сказал Денки, поскольку
это была, по сути, белая рубашка, черная куртка и брюки.

"Так как же это работает? Ты сказал, что это похоже на одно из твоих творений, верно?" -
спросил Киришима.

"Да, в значительной степени", - сказал Изуку.

"Я думал, у тебя есть второй костюм, который ты носишь под этим?" - Спросил Иида.

"Да, но он был поврежден большим взрывом Качана", - ответил он. Через некоторое время все
оделись, и пришло время садиться в автобус. Изуку и Момо решили, что каждый может
выбрать свое место вместо того, чтобы сесть на назначенные.

"Итак, Мидория, я действительно хочу кое-что спросить", - сказала Цую.

"Ммм? Что такое Асуи?" - Спросил Изуку.

"Я же сказала, зови меня Цую", - сказала она.

"Ах да, прости", - ответил он.

"Твоя причуда. Она очень похоже на причуду Яойорозу, не так ли?" - Спросила она. Все
навострили уши, чтобы услышать больше о причуде Изуку.

"В некотором смысле. Мой причудливый зеленый свет делает так, что мое тело создает и
хранит зеленую энергию, но у меня не было возможности вывести ее за пределы моего тела.
Так что большую часть своей жизни я думал, что у меня нет причуды. До тех пор, пока около
десяти месяцев назад я не получил это кольцо, которое является предметом поддержки. Это
кольцо позволяет мне извлекать энергию, и я могу делать с ней практически все, что угодно", -
прекрасно рассказал Изуку ложь, которую он и Асмо создали.

"Ух ты, правда? Значит, ты стал таким сильным, как сейчас, всего за десять месяцев?" -



Спросил Иида, потрясенный его гениальностью. Даже он с семьей профессионалов годами
тренировался, чтобы быть на своем нынешнем уровне. В то время как Изуку только что
обнаружил свою причуду и уже настолько превзошел его.

"Ага, значит, моя причуда похожа не только на причуду Яойорозу, но и на причуду Аояму, -
сказал Изуку.

"Ну конечно. Я сверкаю, ты сияешь, вместе мы звездная команда" - сказал Аояма, поскольку он
просто не мог перестать мерцать.

"Подожди, так что же лежит в основе твоей причуды? Мне нужно знать почти все о том, что я
создаю", - сказала Момо.

"Воображение", - сказал он.

"Погоди, Так ты можешь создать все, что вообразишь?" - Спросил Киришима.

"В значительной степени, но я сильно устаю если создаю что-то сложное или большое", -
объяснил он

"Подожди, Мидория, когда ты говоришь все, это вообще все?" - Спросил Минета с чрезвычайно
серьезным выражением лица.

"Да, в значительной степени", - сказал Изуку, смущенный тем, куда минета клонит

"Мидория, ты ублюдок. Ах ты, собака! Держу пари, ты каждый день создаешь обнаженных
женщин", - со слезами на глазах кричал Минета, - "это несправедливо!" У всех просто было
невозмутимое выражение лица и они решили не развивать тему в эту сторону.

"С твоей причудой можно сделать много удивительных вещей. Моя закалка очень сильна и с
ней можно уничтожать плохих парней в бою, но она не выглядит так уж впечатляюще", -
сказал Киришима.

"О, Нет, я думаю, что это действительно потрясающе выглядит. Ты определенно станешь
профи с такой причудой", - сказал Изуку.

"Ты так думаешь?" - Спросил Киришима.

"Да. Вы должны знать, что большинство мощных и сложных на вид причуд имеют очень много
недостатков. Простая и сильная причуда хороший вариант избежать много проблем", -
объяснил Изуку.

"Мой пупочный лазер имеет идеальное сочетание щегольства и силы. Но от этого у меня болит
живот", - сказал Аояма.

"Ну, если у кого-то из наших одноклассников и есть профессиональные причуды, то это
Мидория, Тодороки и Бакуго", - сказал Киришима.

"Конечно, но Бакуго всегда злится, поэтому он никогда не будет таким популярным, - добавил
Серо.

"ЧТО ТЫ СКАЗАЛ, УБЛЮДОК?" - Крикнул Бакуго.

"Эй, эй, мы приехали. Хватит валять дурака, - сказал Айдзава.



"Да, сэр", - ответили студенты, выходя из автобуса. Войдя в здание, они были поражены его
размерами. Было много разных областей. Например, область, полная огня, дождя, льда, воды и
т. д.

"Привет всем, я ждал вас", - сказала профессиональная героиня по имения Тринадцатая,
одетая как астронавт.

"Это космическая героиня тринадцать, она спасла тысячи людей как герой-спасатель", -
воскликнул Изуку.

"Ого, тринадцатая один из моих любимых героев", - с ликованием сказала Урарака.

"Не могу дождаться, когда покажу вам, как тут все устроено", - сказала Тринадцатая.

"Это будет потрясающе", - сказали студенты.

"Это похоже на какой-то парк развлечений", - заявил Киришима.

"Кораблекрушение. Оползень. Огонь. Буря. Я создала это учебный полигон, чтобы подготовить
вас к различным видам бедствий. Я называю это заведением непредвиденной симуляции. Но,
вы можете назвать это, USJ", - заявила Тринадцатая.

"Похоже на "Юниверсал Студиос Джапан"?" - Спросил Серо.

"Подождите, а где же Всемогущий?" - Спросил Денки.

"Дай угадаю, он записался на интервью?" - Со вздохом сказал Айдзава.

"Очевидно, он слишком много работал героем и отдыхает в учительской", - прошептала
Тринадцатая Айдзаве.

"Ну, мы сможем справиться и без него, - со вздохом сказал Айдзава.

"Прежде чем мы начнем, позвольте мне кое-что сказать. У меня сильная причуда. Она
называется черная дыра. Я могу использовать ее, чтобы высосать что угодно и превратить это в
пыль, - сказала Тринадцатая.

"Да, вы использовали ее, чтобы спасти множество людей", - сказала Урарака.

"Это правда, но мою причуду также очень легко можно использовать для убийства", сказала
про герой, что заставило студентов ахнуть, "у некоторых из вас также есть силы, которые могут
быть опасны. Все причуды сертифицированы и строго регламентированы, поэтому мы часто
упускаем из виду, насколько опасными они могут быть на самом деле. Пожалуйста, не
забывайте, что если вы потеряете фокус или сделаете неправильное движение, ваши силы
могут убить кого-нибудь", - заявила Тринадцатая.

"Она права. Зеленый фонарь обладает такой огромной силой, что я должен правильно
управлять ею, чтобы никому не навредить", - подумал Изуку.

"Вот почему сегодня вы будете использовать свои причуды не для нападения, а для спасения.
Вот что такое герои", - заявила Тринадцатая.

"Тринадцатая такая крутая", - говорили студенты.



"Хорошо, теперь, когда все закончилось, давайте ... - Айдзава был прерван, когда внезапно
открылась черная туманная червоточина. Студенты не понимали, что происходит.
"ОСТАВАЙТЕСЬ ЗДЕСЬ И НЕ ДВИГАЙТЕСЬ. - сказал Айдзава, надевая очки.

"Ого, что это за штука?" - Сказал Киришима, когда из червоточины вдруг начали выходить
люди.

"Подождите, обучение уже началось? Разве мы не проводим спасательную подготовку?" -
Спросил Изуку.

"Не подходите. Это настоящие злодеи", - сказал Айдзава.

"Единственные герои здесь Тринадцатая и Сотриголова. Судя по расписанию ЮЭЙ, он тоже
должен быть здесь", - сказал человек в скафандре, который, казалось, был сделан из того же
черного тумана червоточины.

"Мне пришлось привести так много друзей, которые с нетерпением ждут встречи с ним. Не
могу поверить, что его здесь нет. Может быть, если я убью нескольких детей, он выйдет
поиграть", - сказал мужчина с бледно-голубыми волосами, покрытыми отрубленными руками.

"Не может быть, чтобы это были настоящие злодеи. Как они могли пройти через защитные
системы", - недоверчиво сказал Киришима.

"Да тринадцатая, почему не сработала сигнализация?" - спросил Айдзава.

"Я не знаю. У них должен быть кто-то, способный скрыть их присутствие. Поэтому они и
выбрали это уединенное место", - сказала Тринадцатая.

"Выведи их отсюда и возвращайтесь в главный кампус", - сказал Айдзава, готовясь к бою.

"Вы не можете взять их всех на себя. Ваш стиль не подходит для этого, даже если вы можете
стереть их причуду", - сказал Изуку

"Ты не можешь быть героем только с одним трюком", - сказал Айдзава. "Я оставлю их на тебя,
Тринадцатая, - сказал Айдзава, направляясь к злодеям.

"Хватайте его", - сказал один из злодеев. Но когда они попытались использовать свои причуды
они не сработали.

"Это Сотриголова", - объявил злодей. "он может стереть вашу причуду, глядя на вас."

"Но держу пари, он не может стереть такой тип мутации, как мой", - сказал злодей.
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